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Tento Doplk méni a dophuje Obecna ustanoveni,
Prilohu pro derivatové transakce a jeji dalSi Dép|
které jsou sotasti Ramcové smlouvy. Tento Doghnse
stava nedilnou s@asti Smlouvy, pokud jej strany&ani
do Ramcové smiouvy.

1. Kel, vyklad

1) Ucel. Ucelem tohoto Dopiku ("Doplngk pro
Komoditni transakce") je upravit Komoditni transakc
které zahrnuji Komoditni forward, Komoditni swap,
Komoditni opci, Komoditni cap, Komoditni collar,
Komoditni floor nebo jiné Transakce dohodnuté mezi
stranami v ramci individudlni Transakce nebo ve
Zvl&Stnich ustanovenich.

2 Vyklad. Tento Doplik je nedilnou sotasti
Prilohy pro derivatové transakce. Termiriitéha", jak je
pouzivan Wlancich 1(2) a 1(3) Obecnych ustanoveni, by
mél byt vykladan tak, Ze zahrnuje i tento Dafkn

V piipact jakychkoli nesrovnalosti mezi jednotlivymi
¢astmi  Rilohy pro derivatové transakce a timto
Dopliikem je rozhodujici tento Dopih.

Pokud nejsou vyslowndefinovany v tomto Dogku, maji
vyrazy s velkym p&ate&nim pismenem stejny vyznam
jako v Obecnych ustanovenichyilBze pro derivatové
transakce, nebo jinychiplusnych Blohach¢i Doplicich.

3 Pouziti ISDA Komoditnich _definic.ISDA
Komoditni definice plati pro Komoditni transakcekga
obchodni zvyklosti ve smyslu ustanoveni § 558
Ohcanského zakoniku. Pro vyléeni pochybnosti se ma za
to, Zze ISDA Komoditni definice nebudou zahrnuty (&
zcela nebo &sti) do podminek Komoditnich transakci
jako Standardni trzni dokumentace ve smykl@ Frilohy

pro derivatové transakce, nebude-li tak vystostanoveno
vtomto Dopfiku pro Komoditni transakce nebo
nedohodnou-li se strany jinak.
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2. Komoditni transakce

"Komoditni forward" znamena Transakci, kdy se jedna
strana jako Platce Peviiéstky zavazuje ke koupi diteho
Nominalniho objemu Komodity za dohodnutou Pevnou
cenu za Jednotku dané Komodity ke sjednanému Datu
vyporadani nebo Datu platby a druhd strana se jakoePlatc
Pohyblivé ¢astky zavazuje zaplatit Pohyblivou cenu za
Jednotku za stejny Nominalni objem dané Komodity,
pticemz Pohybliva cena bude stanoverhem sjednané
Doby kalkulace (nebo pro takovou Dobu kalkulacg)ae
pro dohodnuté Datum vypédani nebo Datum platby.

"Komoditni swap" znamena Transakci, ktera se sjaiina
ohledre dohodnuté Doby kalkulace (nebo ve vztahu
k takové DoB kalkulace) nebo s ohledem na dohodnuté
Datum vypdadani nebo Datum platby, kdy

(@) se jedna strana zavazuje platit, jednorézosbo
pravidelr®, Pohyblivé ¢astky ve stanovené am
vyptené z dohodnutého Nominalniho objemu
Komodity a ze stanovené Pohyblivé ceny za
Jednotku, a

(b) se druha strana zavazuje platit, jednorézogbo
pravidelrg, bud”:

(i) Pevné castky ve stejné #mé vypcitené ze
stejného Nominalniho objemu dané Komodit§ p
stanovené Pevné gema fFisluSnou Jednotku; nebo

(i) Pohyblivé ¢astky ve stejné #mé vypoitené ze
stejného Nominalniho objemu dané Komodity p
jiné Pohyblivé cetiza grisluSnou Jednotku.

"Komoditni cap" znamena Transakci, kdy se jednanstr
("Prodavajici") zavazuje za dohodnuté prémium tplati
druhé straé ("Kupujici"), jednorédzo¥ nebo pravidel
Pohyblivé ¢astky ve stanovené &m® vypoitené

z Nominalniho objemu na zakkagiebytku (je-li réjaky)
stanovené Referéni ceny Komodity nad stanovenou
maximalni (cap) cenouéhem sjednané Doby kalkulace
(nebo ve vztahu k takové Dokalkulace).



"Komoditni floor" znamena Transakci, kdy se jedtrara
jako Prodavajici zavazuje za dohodnuté prémiumit plat
druhé strad jako Kupujicimu, jednorazév nebo
pravidelr¥, Pohyblivécastky ve stanovenéams vypaitené

z Nominalniho objemu na zakkagiebytku (je-li rgjaky)
stanovené minimalni (floor) ceny nad stanovenou
Referegni cenou Komodity ¢hem sjednané Doby

kalkulace (nebo ve vztahu k takové Bdalkulace).

"Komoditni collar" znamena Transakci, ktera je kamaloi

Komoditniho capu a Komoditniho flooru, kdy jedneast
jako Prodavajici Komoditniho collaru je Prodavajick

Komoditniho capu a zaroiteKupujicim z Komoditniho
flooru a druhé strana jako Kupujici Komoditniholaal je

Kupujicim z Komoditniho capu a zargv@rodavajicim z
Komoditniho flooru.

"Komoditni opce" znamena @pi transakci tykajici se
Komodity, kdy Prodavajici wli Kupujicimu (za Platbu
Prémia) pravo pozadovat, aby Prodavajici k Datu
vypoaradani  zaplati  Kupujicimu Castku  vypsadani

v perezich, je-li gjaka, v ramci pislusné Transakce, nebo
jiné podmigné pravo(a) uvedené(a) chanku 1(1)

Dopliku k Opnim transakcim nebo \iglusné
Konfirmaci.

3. Definice

) Obecné definice.

"Komodita" znamena komoditu nebo zbozi specifikévan
v piislusné Referemi cerd Komodity nebo v Konfirmaci.
Neni-li vyslovré ujednano jinak, ma dana Komodita
vyznam definovany v ISDA Komoditnich definicich.

"Komoditni obchodni den" znamena:

(@ - ve vztahu kifsluSné Transakci, pro kterou je
Referertni cena Komodity cenou ozndmenou nebo
zverejnénou Burzou — den, ktery je (nebo ktery by
byl nebyt vyskytu Bpadu naruseni trhu) dnem, kdy
je dana Burza otégna pro Bzné obchodovani bez
ohledu na uzdeni takové Burzy ied jeji
pravidelnou zaviraci dobou; a

(b) - ve vztahu k#islusSné Transakci, pro kterou
Refereni cena Komodity neni cenou oznamenou
nebo zvéejnénou Burzou — den, ve ktery relevantni
Cenovy zdroj zvigjnil (nebo by byval zvejnil
nebyt vyskytu Bipadu naruSeni trhu) cenu,

piicemz pravidla o konvenci Obchodniho dne uvedena v
¢lanku 3(6) Obecnych ustanoveni ve vztahu k
Obchodnimu dni sefimérens uplatni i pro Komoditni
obchodni den.

"ISDA Komaoditni definice" znamena dokument "The 200
ISDA Commodity Definitions" publikovany v roce 2005
asociaci INTERNATIONAL SWAPS AND
DERIVATIVES ASSOCIATION, INC., se sidlem 360
Madison Avenue — 16 Floor, New York, N.Y. 10017,
Spojené staty americké. Dokument "The 2005 ISDA
Commodity Definitions" zahrnuje dodatky "Exhibite t
The 2005 ISDA Commodity Definitions" d&ifmhu "Annex
to the 2005 ISDA Commodity Definitions". Kopie
dokumentu "The 2005 ISDA Commodity Definitions" je
k dispozici na internetovych strankach: www.isdg.or

"Jednotka" znamend, ve vztahu fispusné Transakci,
jednotku miry (jednotkové mnozstvifigiusné Komodity,
jak je stanovena v Referari cer# Komodity nebo v
Konfirmaci.
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2) Definice stran.

"Platce Pevnétastky" znamena, ve vztahu Kgusné
Transakci, stranu povinnou prowad vramci dané
Transakce platbyastek vypotenych z Pevné ceny nebo
jednugi vicero plateb Pevn&stky.

"Platce Pohybliv&astky" znamend, ve vztahu KglusSné

Transakci, stranu povinnou prowad vramci dané
Transakce platby ¢astek vypétenych s odkazem
na Referetni cenu Komodity nebo jednti vicero plateb

Pohyblivécastky.

3) Definice vymezujici data.

"Datum expirace" znamena, ve vztahu flslusné
Komoditni opci, datum takto uvedené v Konfirmaci
(nebo, neni-li toto datum Komoditnim obchodnim dnem
nasledujici Komoditni obchodni den), pokud v tedén
nedojde k Fipadu naruSeni trhu; v takovértigmd bude
Datum expirace ffipadat na prvni nasledujici Komoditni
obchodni den, pokud se vSak &kterém zosmi
Komoditnich obchodnich dn  bezprostedrg
nasledujicich po Gvodnim datu nevyskytne fipad
naruseni trhu. Pokud by se tak stalo, pak tentoyosm
Komoditni obchodni den bude povazovan za Datum
expirace nehletl na skuténost, ze doSlo kifpadu
naruSeni trhu. Bez ohledu na vySe uvedené plati, ze
pokud je Komoditni opce realizovana v Komoditni
obchodni den, ktery by byl Datem expirace nebykyiis
Pripadu naruSeni trhu, bude takovy Komoditni obchodni
den povazovan za Datum expirace Zalém uteni, zda
Datum realizace nastal@liem Obdobi realizace.

"Datum vypdadani" nebo "Datum platby" znamena,
svyhradou Uprav podlec¢lanku 3(6) Obecnych
ustanoveni, kazdy den takto stanoveny nebo jifiaéigm
uréeny v islusné Konfirmaci.

4) Definice platebnich termin

"Doba kalkulace" znamena, ve vztahu flsjusné
Transakci a stran kazdou lfitu zainajici prvnim dnem,
ktery je uten jako den spadajici do takové Doby kalkulace
(véetrs), a kortici poslednim dnem, ktery je den jako
den spadajici do takové Doby kalkulace (bez odkazu
Datum @&innosti, Datum uko#eni nebo Konvenci
Obchodniho dne podt#. 3(6) Obecnych ustanoveni, neni-
li mezi stranami ujednano jinak viplusné Konfirmaci).
Pokud neni stanoveno jinak ve vztahu ilklpSné
Transakci nebo strénplati, Zze pokud je Pevigastka nebo
Pohyblivacastka vypétena s odkazem na Dobu kalkulace,
pak Pevnaéastka nebo Pohyblivéastka platna pro Datum
vyporadani nebo Datum platby bude Pevitéstkou nebo
Pohyblivou ¢astkou vypétenou s odkazem na Dobu
kalkulace, ktera kati nejblize takovému Datu vypadani
nebo Datu platby.

"Pevnacastka” znamena, ve vztahuistusné Transakci a
Platci Pevnécastky, ¢astku, ktera je s vyhradou jinych
platnych ustanoveni splatna takovym Platcem P&asigy

k prislusnému Datu vygadani nebo Datu platby a ktera je
stanovena v Konfirmaci nebo vyiena zgisobem
uvedenym ¢lanku 3(5) tohoto Dopiku ke Komoditnim
transakcinti v prisluSné Konfirmaci.

"Pohybliva ¢astka" znamena, ve vztahu igusné
Transakci, ¢astku, ktera je svyhradou jinych platnych
ustanoveni splatna KiplusSnému Datu vypgédani nebo
Datu platby a ktera je stanovena s pouzitim Refeien
ceny Komodity podle¢lanku 3(6) tohoto Dopiku ke
Komoditnim transakcim nebo ktera je vyfmna zfisobem
uvedenym v fislusné Konfirmaci.



"Nominalni objem" nebo "Nominalni objem za Dobu
kalkulace" znamena, ve vztahu itgusné strah) ve
vztahu k @islusné Transakci nebo p@mad ve vztahu

k Dobs kalkulace v rédmci dané Transakce, mnozstvi
vyjadiené v Jednotkach, které bylo stanoveno pro takovou
stranu, Transakci nebo Dobu kalkulace.

"Celkovy nominalni objem" znamena, ve vztahu
k piislusné Transakci nebo stéansumu Nominalnich
objemi za Dobu kalkulace, ktera je zjig# jako sotet za
vSechny Doby kalkulace vztahujici se k dané Trarisak
nebo stra&

(5) Definice tykajici se Pevnyefastek

Vypa'et Pevnécastky "Pevnacastka" splatnd ifsluSnou
stranou k Datu vyp@dani nebo Datu platby je:

(@ - pokud jec¢astka pro danou Transakci stanovena
jako Pevna ¢astka splatna ifslusnou stranou
k takovému Datu vyp@adani nebo Datu platby - tato
¢astka nebo, pokud je pro danou Transakci stanovena
metoda vypotu Pevné&dastky gisluSnou stranou pro
takové Datum vyp@dani nebo Datum platby, pak
¢astka vypotena takovym zjpsobem; nebo

(b) - pokud je fislusna strana Platcem Pewéstky a
¢astka neni pro danou Transakci stanovena jako
Pevnacastka splatnaifsluSnou stranou k takovému
Datu vypdadani nebo Datu platby (ani neni
stanovena progdnictvim metody vypdu) — pak
castka vypétena podle nasledujiciho vzorce pro

takové Datum vypi@dani nebo Datum platby:

Pevna
cena

Pevna
gastka

Nominalni objem za
Dobu kalkulace

"Pevna cena" znamena, proely vypaitu Pevnécastky
splatné pisluSnou stranou k Datu vyfawlani nebo Datu
platby, cenu vyjatknou jako cenu zaiglusnou Jednotku,
ktera se rovna vysi ceny stanovené pro danou Tkansa
nebo stranu.

(6) Definice tykajici se Pohyblivyelastek.

Vypa'et Pohyblivé castky "Pohybliva ¢astka" splatna
k Datu vypdadani nebo Datu platby jgstka vypétena
podle nésledujiciho vzorce pro takové Datum vggéani
nebo Datum platby:

Pohybliva
¢astka

Pohybliva
cena

_ Nominalni objem za
~  Dobu kalkulace

"Pohybliva cena" znamend, ve vztahu k Datu vggdéani
nebo Datu platby, cenu vyjéhou jako cenu za relevantni
Jednotku zaisluSnou Dobu kalkulace, ktera se rovna:

@) jestlize je v Konfirmaci (nebo v dohddmezi
stranami upravujici danou Transakci) stanovena
maximalni (cap price) nebo minimalni (floor
price) cena:

(A) pokud je stanovena maximalni cena,
piebytku (je-li rEjaky) ceny stanovené
podle nize uvedeného bodu (i) nad
maximalni cenou takto stanovenou; nebo

(B) pokud je stanovena minimalni cena,
prebytku (je-li réjaky) této minimalni ceny
nad cenou stanovenou podle nize
uvedeného bodu (ii); a

(ii) ve vSech ostatnichiijpadech a pro dly vySe
uvedenych baiil (i)(A) a (i)(B):

(A) pokud je pro danou Transakci nebo stranu
cena stanovena jako Pohybliva cena platna
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v Dok kalkulace, vySi takto stanovené
Pohyblivé ceny;

(B) pokud je pro danou Transakci nebo stranu
stanoveno pouze jedno Datum stanoveni
ceny khem Doby kalkulace (nebo
pro Dobu kalkulace) nebo pro Datum
vyporadani nebo Datum platby, vysSi
Relevantni ceny platné k Datu stanoveni
ceny; nebo

(C) pokud je pro danou Transakci nebo stranu
stanoveno vice nez jedno Datum stanoveni
ceny khem Doby kalkulace (nebo
pro Dobu kalkulace) nebo pro Datum
vyporadani nebo Datum platby, hod&ot
nevazeného aritmetickéhoupnéru (nebo
hodnot vypastené pomoci jiné stanovené
metody ptimérovani ("Metoda
primérovani”) Relevantni ceny za kazdé
Datum stanoveni ceny.

"Datum stanoveni ceny" znamena kazdé datum takto
specifikované proiflsluSnou Transakci, ke kterému ma byt
stanovena Relevantni cena zglém vypdtu Pohyblivé
ceny. Neni-li stanoveno jinak, bude Datem stanogeny

ve vztahu k: (i) Evropské opci Datum expirace; (i)
Americké opci Datum realizace; (iii) Asijské opcaddy
Komoditni obchodni denéhem Doby kalkulace; a (iv)
Bermudské opci Planovana data realizace a Datum
expirace (v kazdémifpads s vyhradou Uprav podiganku

3 (6) Obecnych ustanoveni). Bez ohledu na vySeanéd
pokud jde o Transakci odkazujici naé&dwebo vice
Referenich cen Komodity a pro kterou bylo zvoleno
"Stanoveni stejnych cen" wiplusné Konfirmaci, nebude
Zadné datum povaZzovano za Datum stanoveni ceny,
nemaji-li k takovému dni byt ziejnény nebo oznameny
vSechny odkazované Refeéahceny Komodity (pro které

by takové datum bylo jinak Datem stanoveni cenyp a
podle stavu kDatu obchodu figluSné Transakce

v okamzik jejiho uzateni.

"Relevantni cena" znamena, ve vztahu k jakémuloditu
stanoveni ceny, cenu vyj@hou jako cenu za Jednotku,
ktera je stanovena pro takovy den zaitou Referewni
cenu Komodity.

©) Definice tykajici se Cen Komodit.

"Referergni cena Komodity" ma, ve vztahu Kgusné
Transakci (vyjma transakce, v jejiz dokumentaci se
nepouzivaji terminy "Referéni cena Komodity",
"Relevantni cena" nebo kterdkoli z cen definovanyeh
Vedlejsi filoze (Sub-Annex) A Rlohy (Annex) k ISDA
Komoditnim definicim), vyznam uvedenych 7.2(c)(iv)
Vedlejsi glohy (Sub-Annex) A Hlohy (Annex) k ISDA
Komoditnim definicim. Strany berou nagdomi, Ze
asociace INTERNATIONAL SWAPS AND
DERIVATIVES ASSOCIATION, INC. nfize Rilohu
(Annex) kISDA Komoditnim definicim fflezitostrg
upravovat a pozsiiovat. Neni-li v pisluSné Konfirmaci
stanoveno jinak, ma se za to, Ze strany souhlagitabu k
jakékali Transakci (vyjma transakce, v jejiz dokumtaei
se nepouzivaji terminy "Refekgn cena Komodity",
"Relevantni cena" nebo kterakoli z cen definovanyeh
VedlejSi floze (Sub-Annex) A Rlohy (Annex) k ISDA
Komoditnim definicim), s tim, zdanek 7.2(c)(iv) Vedlejsi
piilohy (Sub-Annex) A Hlohy (Annex) kISDA
Komoditnim definicim odkazuje na tuto Vedlejilghu
(Sub-Annex) A Flohy k ISDA Komoditnim definicim, ve
zreéni jejich pozdjSich znén a Uprav provedenych asociaci



INTERNATIONAL SWAPS AND DERIVATIVES
ASSOCIATION, INC. k Datu obchodu dané Transakce.

"Cenovy zdroj" znamena, ve vztahufgusné Transakci,
publikaci (nebo jiny zdroj odk#@zjako je nap. Burza)
obsahujici (nebo oznamujici) Stanovenou cenu (neby,
znichZ je Stanovend cena vypmna) uvedenou Vv
Refererni cert Komodity nebo v fislusné Konfirmaci.

"Stanovena cena" znamena, ve vztahu fidlyBné
Transakci a Referéni cerd Komodity, kteroukoli

z nasledujicich cen (ktera musi byt cenou oznamenou
v Cenovém zdroji nebo Cenovym zdrojem nebo ktezeu |
zjistit z informaci poskytnutych v Cenovém zdrogho
Cenovym zdrojem), které jsou uvedeny fisjusné
Konfirmaci (a pokud se vyzaduje, pak i kdanému
okamziku): (A) vysokou cenu; (B) nizkou cenu; (C)
pramér vysoké a nizké ceny; (D) zaviraci cenu; (E)
oteviraci cenu; (F) nabidkovou cenu; (G) poptavkovo
cenu; (H) piimér nabidkové a poptavkové ceny; (1) cenu
vyporadani; (J) oficialni cenu vypadani; (K) oficialni
cenu; (L) cenu stanovenou v rannich hodinach (mgrni
fixing); (M) cenu stanovenou v odpolednich hodinach
(afternoon fixing) (N) spotovou cenu; nebo (O) jakoli
jinou cenu uvedenou wiglusné Konfirmaci.

Oprava zvéejnénych cenZa (Eelem stanoveni Relevantni
ceny pro jakykoli den plati, Ze pokud cena oznamena
zobrazena nebo zkgreéna g@isluSnym Cenovym zdrojem

a pouzita Kalkulenim agentem ke stanoveni Relevantni
ceny je naslednopravena a takova oprava je imjgina
nebo oznamena ¢bem ficeti kalend#énich dri po
pivodnim zvéejréni nebo oznameni, pak bude Kalkia
agent informovat druhou stranu aneboipépzdou stranu

o (i) takové opra¥ a (ii) castce (je-li ®jakd), ktera je
splatna v dsledku takoveé opravy.

4, Dodani a platby

) Komoditni forward a Komoditni swapKe
kazdému dohodnutému Datu vyadani nebo Datu platby
pro zaplaceni Pohyblivéastky zaplati Platce Pohyblivé
castky Pohyblivowéastku a ke kazdému Datu vypadani
nebo Datu platby pro zaplaceni Pevaétky zaplati Platce
Pevné ¢astky Pevnoucastku. Kalkulace plateb bude
vychazet z Nominalniho objemu dané Komodity a plaite
diuhy budou vyptadany jako rozdil mezi dohodnutou
Pevnoucastkou a Pohyblivotastkou v souladu dankem
3(4) Obecnych ustanoveni.

2 Komoditni cap, Komoditni floor a Komoditni
collar. Ke kazdému dohodnutému Datu vi@dani nebo
Datu platby pro zaplaceni prémia zaplati Kupujici
Prodavajicimu dohodnuté prémium, zatimco ke kazdému
dohodnutému Datu vypadani nebo Datu platby pro
zaplaceni Pohyblivéastky Prodavajici zaplati Kupujicimu
Pohyblivoucastku, je-li takov&astka.

3 Komoditni opceKupuijici zaplati Prodavajicimu
Prémium kdatu stanovenému ¢lanku 3 Dopiku

k Opnim transakcim. Pokud byla Komoditni opce
realizovana nebo se ma za to, Zze doSlo k jeji zali
zaplati Prodavajici  KupujicimuCastku  vypgadani

v perézich, je-li takovacastka kladnou hodnotou, a to k
Datu vypdadani nebo Datu platby dohodnutému mezi
stranami nebo, nedohodnou-li se strany, druhy Githo
den po Datu ocemi.

4 Céastka vypgadani v peerich. Neni-li mezi
stranami ujednano jinak(astka vypgadani v petzich” v
ramci Fislusné Komoditni opce splatna jednou ze stran
k Datu vypd@adani znamena:

Doplrek k Priloze pro derivatové transakce.
Komoditni transakce

(@ - ve vztahu kdané @pi transakci vyjma Qmi

transakce uvedené cdanku 1(1)(c) Dopiku
k Ogtnim transakcim - ¢astku, je-li ®jaka,
vypaitenou podle nasledujiciho vzorce pro takové
Datum vypdadani:
Castka o Rozdil
1~ _ Nominalni : .
vyporadani = : X  Realiz&ni
. objem
Vv perézich ceny
(b) - ve vztahu k dané Opi transakci uvedené v

¢lanku 1(1)(c) Dopiku k Opinim transakcim —¢astku
vychazejici z hodnoty Podkladové transakce, jesjiaka,
vypaitenou zfisobem stanovenym viiplusné dohad
nebo Konfirmaci.

(5) Rozdil realizani ceny."Rozdil realiz&ni ceny"
znamend cenu vyj&enou jako cenu za Jednotku, kterd se
rovnd (i) v gipad Transakce typu Put kladnému
piebytku (A) Realizéni ceny nad (B) Pohyblivou cenou,
a (ii) v piipact Transakce typu Call, kladnémiiepytku

(A) Pohyblivé ceny nad (B) Reali@ai cenou.

5. Pripady naruSeni trhu a Napravné
prostiredky
Q) Uplatnéni  Pripadu naruSeni trhu. Pripad

naruseni trhu nebo Dodéaty pripad naruSeni trhu se
vztahuje na uitou Transakci, pokud je specifikovan
v prislusné dohotinebo Konfirmaci nebo pokud se podle
¢lanku 5(3) tohoto Dopiku pro Komoditni transakce ma
za to, Ze byl pro danou Transakci jiz specifikovan.

"Ptipad naruSeni trhu" nebo "Dodatg pripad naruSeni
trhu" znamena udalost, ktera — pokud se vztahujanau
Transakci — by fiuplatreni pisluSného Napravného
prostedku (tzv. Disruption Fallbacks) &a za néasledek
pouZziti alternativniho zékladu pro vy{®t Relevantni ceny
ve vztahu ke stanovené Refefencerd Komodity nebo
ukorteni Transakce vifpad, Ze dana udalost nastane
nebo existuje v den, ktery je Datem stanoveni qemy
takovou Transakci (nebo, je-li odliSny, pak v dea ktery
by vramci BZzného obchodniho styku byly ceny pro
takové Datum stanoveni ceny gsjeeny nebo oznameny
Cenovym zdrojem).

2) Druhy Pripadi naruSeni trhu. Pro ely

stanoveni, zda se danyipad vztahuje naifsluSnou

Transakci (B pouziti ve spojeni sterminem ffPad

naruseni trhu" nebo "Doddtey pripad naruseni trhu"), a
pro &ely ¢lanku 5(3) tohoto Dopku pro Komoditni

transakce, je kazdy z nasledujicidifippdi povazovan za
Pripad naruSeni trhu pépDodatény piipad naruSeni
trhu, picemz kazdy z&chto gipadi ma vyznam

definovany wl. 7.4(c) ISDA Komoditnich definic:

@) "NaruSeni cenového zdroje" (Price Source
Disruption);
(ii) "PreruSeni obchodovani" (Trading Disruption);

(iii) "Nedostupnost Referéni
(Disappearance of

ceny Komodity"
Commodity Reference

Price);

(iv)  "Podstatna z&na vzorce" (Material Change in
Formula);

(V) "Podstatna z&na obsahu" (Material Change in
Content);

(vi)  "Datiové naruSeni" (Tax Disruption).

V prislusné dohodl nebo Konfirmaci se mohou strany
dohodnout na dalSich fipadech narusSeni trhu nebo



Dodaténych gipadech naruSeni trhu, které se budou
vztahovat na fisluSnou Transakci. Pokud se ma takovy
dalsi gipad vztahovat na danou Transakci vedipaulh
vyslovns uvedenych ¥lanku 5(3)(i) tohoto Dogiku pro
Komoditni transakce, & by byt ozn&ovan pouze jako
Dodatény piipad naruSeni trhu. Termin "nepouzije se"
pouZity ve spojeni sterminem iffad naruSeni trhu"
znamend, Ze v kalkulaci Relevantni ceny nedojde
k Zzddnym Gpravam vidledku jakéhokoli Hpadu
narusSeni trhu (v takovémiipact nebude dvod uvadt
jakykoli Dodaté&ny pripad naruseni trhu).

3) Urcitd dalSi Pravidla tykajici se fpadi
naruSeni trhu. Nedohodnou-li se strany ¥iplusné
dohod nebo Konfirmaci jinak, plati, Ze:

@) pokud strany vfisluSné doha#l nebo
Konfirmaci  nespecifikuji  #&aky Fripad
naruSeni trhu (jakkoli opra¥ny), budou

nasledujici Hpady naruSeni trhu povaZovany
za jiz specifikované pro danou Transakci: (A)
"NaruSeni cenového zdroje" (Price Source
Disruption); (B) "ReruSeni obchodovani"
(Trading Disruption); (C) "Nedostupnost
Refererni ceny Komodity" (Disappearance of
Commodity Reference Price); (D) "Podstatna
zmena vzorce" (Material Change in Formula); a
(E) "Podstatna zema obsahu" (Material
Change in Content); avSak s tim, Ze strany
mohou v pislusné doho#l nebo Konfirmaci
urgit takové Komodity, které nebudou podiéhat
Podstatné zeme vzorce nebo Podstatné ams
obsahu;

(ii) pokud je v pisluSné doho#l nebo Konfirmaci
specifikovan jeden nebo vicgipadi naruseni
trhu, pak se budou na danou Transakci
vztahovat pouze takto specifikovanéigady
naruseni trhu;

(i) pokud je v pislusné doho&l nebo Konfirmaci
specifikovan jeden nebo vice Dodatgch
piipadi naruSeni trhu, pak se bude na danou
Transakci vztahovat kazdy takovy Dodamte
ptipad naruSeni trhu spolu &ady naruseni
trhu vyslovié uvedenymi wlanku 5(3)(i) nebo
¢lanku 5(3)(ii) tohoto Dopiku pro Komoditni
transakce; a

(iv)  pokud by dana udalost znamenala jak (A)
Ptipad naruSeni trhu nebo Dodatg pripad
naruSeni trhu, tak i (B) Z&u okolnosti, bude
povazovana zafifslusny Ripad naruSeni trhu
nebo Dodatény pripad narusSeni trhu (avSak
stim, Ze bude podléhat konkrétnim
protikladnym nebo omezujicim ustanovenim
Ramcové smlouvy).

4) Uloha  Napravnych  progedki. Pokud
Kalkulaéni agent po konzultaci s druhou stranou v dobré
vite stanovi, Ze v ramcidané Transakce nastal nebo
existuje Ripad naruSeni nebo Dod&tg pipad naruSeni
trhu, ktery se vztahuje na takovou Transakci, & tten,
ktery je Datem stanoveni ceny pro danou Transalehid,

je-li odlisSny, pak v den, ve ktery by vramcédmého
obchodniho styku byly ceny pro takové Datum stanbve
ceny zvéejnény nebo oznameny Cenovym zdrojem), bude
Relevantni cena pro takové Datum stanoveni ceny
vypoitena v souladu s prvnim aplikovatelnym Népravnym
prostedkem (podle podminek pro jeho uptat), ktery
stranam zajiflje stanoveni Relevantni ceny nebo,
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v piipac neexistence takové Relevantni ceny, v souladu
s prvnim aplikovatelnym Néapravnym priestkem, ktery
zaji¥uje ukorgeni dané Transakce.

(5) Uplatneni Napravnych progedki. Napravny
prostedek lze uplatnit na danou Transakci, pokud je
specifikovan v pislusné dohatl nebo Konfirmaci nebo
pokud se podle¢lanku 5(7) tohoto Dopku pro
Komoditni transakce ma zato, Ze byl jiz pro danou
Transakci specifikovan.

"Napravny prosedek" znamena zdroj nebo metodu, ktera
— pokud se vztahuje ndigluSnou Transakci — bydha za
nasledek pouziti alternativnino zakladu pro Wgio
Relevantni ceny ve vztahu ke stanovené Refafeceré
Komodity nebo ukoteni Transakce vifpac, ze Ripad
naruseni trhu nebo Dodaty pripad naruSeni trhu nastane
nebo existuje v den, ktery je Datem stanoveni qemy
takovou Transakci (nebo, je-li odliSny, pak v des ktery
by vramci BZzného obchodniho styku byly ceny pro
takové Datum stanoveni ceny msjeeny nebo oznameny
Cenovym zdrojem); avSak zdaegpokladu, Ze Napravny
prostedek nelze uplatnit ve vztahu k Datu expirace.

(6) Druhy Napravnych prosedki. Pro (ely
stanoveni aplikovatelnosti v ramciiglusné Transakce
(pti pouziti ve spojeni s terminem "Népravny predek"

— "Disruption Fallback") a prodgly ¢lanku 5(7) tohoto
Dopliku pro Komoditni transakce je kazdy
z nasledujicich ifjpadi povazovan za Napravny
prostedek, picemz kazdy z nich ma vyznam definovany
v ¢lanku 7.5(c) ISDA Komoditnich definic:

0] "Nahradni Referemi obchodnici" (Fallback
Reference Dealers);

(ii) "Néahradni  Referemi cena" (Fallback
Reference Price);

(iii) "Sjednany napravny prdasdek” (Negotiated
Fallback);

(iv) "Radné ukotieni transakce" (No Fault

Termination);
(V) "Odklad" (Postponement);

(vi)  "Ocereni Kalkula&tnim agentem" (Calculation
Agent Determination);

"Opozcné zvéejréni nebo  oznameni
(Delayed Publication or Announcement).

(vii)

Strany se mohou \ifslusné dohao#l nebo Konfirmaci
dohodnout na dalSich Napravnych predtich, které Ize
uplatnit ve vztahu k dané Transakci.

"Maximalni doba trvani narusSeni trhu" znamena, ve
vztahu k dané Transakci, & Komoditnich obchodnich
dni uvedenych v fisluSné dohatl nebo Konfirmaci a,
neni-li tento poet dnmi uveden, pak ¢ Komoditnich
obchodnich din

@ Urcita dalSi Pravidla tykajici se Népravnych
prostedki. Nedohodnou-li se strany ¥ipluSné dohod
nebo Konfirmaci jinak, plati, Ze:

@ pokud strany vfislusné dohatl nebo
Konfirmaci nespecifikuji Napravny prdstek
(jakkoli  opravrény), budou nasledujici

Napravné prosédky povazovany za jiz
specifikované (v nasledujicim fami) pro
danou Transakci: (A) "Nahradni Refetan
cena" (pokud strany specifikovaly alternativni
Referedni cenu Komodity); (B) "Opozmé



(ii)

(iii)

zveejnéni nebo oznameni" a "Odklad" (oba
tyto prostedky funguji sou&rné jeden

s druhym a podléhaji ¢ dvou Komoditnich
obchodnich di jako Maximalni doB trvani
naruSeni trhu; avSak s tim, Ze cena stanovena na
zaklad Odkladu bude Relevantni cenou pouze
v piipact, Ze Relevantni cena nebude stanovena
na zaklad Opozd&ného zvéejnéni nebo
oznameni &hem Maximalni doby trvani
naruseni trhu); (C) "Nahradni Refetan
obchodnici" (ma se za to, zZe sdegane
uplatiovat, aniz by doSlo ke stanoveni
Relevantni ceny, pokud nebudere@lozen
odpovidajici poet cenovych nabidek ve dts

tfi Obchodnich din poté, co pestane platit
soutk¥zré uplatiovany "Sjednany napravny
prostedek” podle nize uvedeného bodu
(iii)(B)); a (D) "Radné ukoieni transakce";

pokud plati ustanovenélanku 5(7)(i) tohoto
Doplitku pro Komoditni transakce, "Sjednany
napravny prosedek" bude pro danou Transakci
povazovan za specifikovany tak, Ze bude
uplatren sowasré s napravnymi progdky
"Opozdného zvéejnéni nebo oznameni" a
"Odkladu"; to v8ak za #edpokladu, Ze (A)
pokud je Relevantni cena stanovena na zéklad
"OpozdEného zvéejréni nebo oznameni" nebo
"Odkladu" jest pred tim, nez se strany cestou
jednani dohodnou na Relevantni &€nebo na
metod pro vypa@et Relevantni ceny), pak bude
platit Relevantni cena stanovenad na z&klad
"Opozdného zvéejnéni nebo oznameni" nebo
"Odkladu" a "Sjednany napravny priedek"
piestane fisobit jako Napravny prosdek; a
dale za pedpokladu, Ze (B) pokud Relevantni
cena (nebo metoda pro vy Relevantni
ceny) nebyla stanovena nebo se na ni strany
nedohodly ped koncem prvniho Obchodniho
dne po vyprSeni Maximalni doby trvani
naruSeni trhu podi€lanku 5(7)(i)(B) tohoto
Dopliiku pro Komoditni transakce, pak
"Sjednany népravny prdsdek” Festane
pusobit jako Napravny pragdek a na danou
Transakci se bude vztahovat a ve vztahu k ni
bude uplatovan dalSi Napravny prastek; a

pokud je v pislusné doho&l nebo Konfirmaci
specifikovan jeden nebo vicero Napravnych
prostedid, pak se na danou Transakci budou
vztahovat a ve vztahu k ni budou uptatany
pouze takto specifikované Napravné piredky

(v uvedeném padi); za pedpokladu, ze —
pokud jsou specifikovany oba Napravné
prostedky "Odklad" a "Opozhé zvéejréni
nebo oznameni" nebo pouze jeden znich a
"Sjednany népravny prdsdek" neni ani
specifikovan ani vyslowhzruSen — pak se ma
za to, Ze "Sjednany népravny piestek" byl
pro danou Transakci specifikovan tak, Ze bude
uplatrén sowasré s Napravnymi progedky
"Opozdného zveéejréni nebo oznameni" a
"Odkladu" (v rozsahu, v jakém jefiplusny

Napravny prosedek specifikovan nebo
vjakém jsou oba Napravné prizstky
specifikovany a zda budou uplahy

samostaté nebo oba saiasrE); avSak dale za
piedpokladu, Ze (A) pokud je Relevantni cena
stanovena na zaklad'Opozdného zvéejneni
nebo oznameni" nebo "Odkladu” jegted tim,

nez se strany cestou jednani dohodnou na
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takové Relevantni cén(nebo na metad pro
vypocet Relevantni ceny), pak bude platit
Relevantni cena stanovena na z&klad
"Opozdného zvéejréni nebo oznameni" nebo
"Odkladu" a "Sjednany napravny prizsiek"
prestane psobit jako Napravny prosdek;
nebo (B) pokud Relevantni cena (nebo metoda
pro vypaet Relevantni ceny) nebyla stanovena
nebo se na ni strany nedohodleg koncem
prvniho Obchodniho dne po vyprSeni
Maximalni doby trvani naruSeni trhu platné pro
"Odklad" nebo "Opozhé zvéejréni nebo
oznameni", podle toho, ktery znich je
prislusny, anebo pro oba dva, a které jsou
k urceny buf k samostatnému nebo
soul¥Zznému pouziti, pak "Sjednany napravny
prostedek" ffestane byt upléabvan sodasré

se zaniklym Napravnym prdastdkem nebo
zaniklymi Napravnymi progeédky a na danou
Transakci se bude vztahovat a ve vztahu k ni

bude uplatovan dalSi platny Napravny
prostedek.
(8) Uloha "Radného ukoteni transakce".Pokud

Ptipad naruSeni trhu nebo Dodatg piipad naruSeni trhu
nastane nebo existuje v den, ktery by byl jinakebat
stanoveni ceny pro danou Transakci (nebo, je-iSogl)

pak v den, ve ktery by v ramcéimého obchodniho styku
byly ceny pro takové Datum stanoveni cenyieweny
nebo oznameny Cenovym zdrojem) a zZadny z platnych
Napravnych prosedki nezajisti stranam stanoveni
Relevantni ceny, pak budéigluSna Transakce uk&ena

v souladu sRadnym ukotienim transakce".

6. Zaokrouhlovani a oprava zvéejnénych cen

Za &elem kalkulace jakékolicastky ngny uvedené
vtomto Dopfiku ke komoditnim transakcim (neni-li
stanoveno jinak) ve vztahu kiglusné Transakci plati, Ze
veskeré Pevnégastky, Pohyblivé ¢astky a Castky
vyporadani v peézich vyplyvajici z takové kalkulace
budou zaokrouhleny na nejblizSi jednotku takowéyn(s
tim, Ze poloviny budou zaokrouhleny &@am nahoru);
piicemz tentoc¢lanek 6 plati pouze pro Pevri@stky,
Pohyblivé ¢astky aCastky vypdadani v peszich. Pro
tyto &ely "jednotka" znamena nejnizs@stku ngny,
kterd je uplatovana jako zakonné platidlo v zemi této
meny.

7. Ustanoveni platna pro Ogini transakce

Neni-li definovano jinak v tomto Dofku ke komoditnim
transakcim, jakykoli termin tykajici se @ych transakci
bude vykladan v souladu s platnym Dig@m k Ognim

transakcim  publikovanym CBA s pihlédnutim ke
skut&nosti, ze podle tohoto Dafku ke Komoditnim
transakcim maji byt uskutesny pouze Opni transakce,
na které se vztahuje "Vypidani v pegeich", ledaze je
mezi stranami dohodnuto jinak.



Navrh formula ¥e Konfirmace pro Komoditni forward

Komu:
Od:
Datum:

V névaznosti na nas telefonicky rozhovor timto pofjeme nasi dohodu uzd Transakci ve form Komoditniho forwardu
[ktera bude podléhat Ramcové smiduvobchodovani na fingnim trhu publikovan€eskou bankovni asociaci a uravé
mezi nami dne ........ Tato Konfirmace je Konfirmacismyslu¢lanku 2(2) Obecnych ustanoveni. Pokud nejsou vysiov
definovany v této Konfirmaci, maji vyrazy s velkypocate&nim pismenem stejny vyznam jako v Ramcové sndpuv
Podminky Transakce jsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Refererni ¢islo:
Datum obchodu:
Datum &innosti:

Datum ukogent:

Strana A [obchodni firma(’} sidlo]:
Strana B [obchodni firma(’| sidlo]:

Komodita / Komodity:
[Celkovy nominalni objem:

[Nominalni objem za
Dobu kalkulace:

[Dob(aly) kalkulace:
[Dat(um/a)] [vypdadani] [platby]:

2w 2

Udaje o Pevn&éstce:

Platce Pevnéastky:
Pevng¢astka/cena

vz

Udaje o Pohyblivétastce:

Platce Pohyblivéastky:

[Pohybliva cena:

Refererni cena Komodity:
[Jednotka:
Cenovy zdroj:
Ména:

Stanovena cena:

Dat(um/a) stanoveni ceny:

(l
(l
(l
(l

[AB]
[¢astka wislicicH [Jednotky Komoditj}

[¢astka wislicicH [Jednotky Komoditj}?

1]

[ [ s upravou na [Nasledujicinddodifikovany nasledujici dentedchazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho 8ine]

StranA/B]

[meénd[ ¢astka Wislicich][za Jednotky Komodity

Stran§B/A]

(1
I
[l
[l
e

[specifikovat, zda cena bude nabidkovou cenou, gkaptau cenou, fimérem vysoke a
nizké ceny, rannim fixingem atd.; je-li to vhodimélikovatcas, v kterém se cenaiuje]

I, s tpravou na [Nagletl den/Modifikovany nasledujici deriéichazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dne]

! Strany mohou stanovit vice neZ jednu KomodituTmansakci s vice neZ jednim Platcem Pohyhiisiky.

2 Pro kazdou stranu ie byt stanoventizny Nominalni objem za Kalkutai obdobi. Strany mohou déle stanovizmy Nominalni objemd vzorec pro
stanoveni Nominalniho objemu) pro kazdé Kalknlaobdobi.

3 Predpoklada-li se, ze Data plateb pro (i) Platce Bedistky a Platce Pohyblivéstky nebo (i) dva Platce Pohyblivéstky se nebudou shodovat, uvést takova
data pro jednotlivé strany v @astech o Udajich o Pevitéstce a Udajich o Pohyblivé@stce nebo (i) ¢¥astech o fislusnych Udajich o Pohyblivéstce této

Konfirmace, nez v tomto bodu Konfirmace.

4 Strany mohou hil: (i) stanovit jedinou Referéni cenu Komodityci (i) vytvotit Refererni cenu Komodity za pomoci stanoveni Komodity, ek
Cenového zdroje a dhy v ramci Commodity Reference Price FrameworkASKomoditnich definicich.
® Vymazat, pokud je vy$e uvedena Reférércena Komodity, ktery je jiz definovana v ISDA ioditnich definicich.

Doplrek k Priloze pro derivatové transakce

Komoditni transakce



[Metoda ptimgrovani: Il

[Ustanoveni o gnové konverzi: nr’

[Naruseni trhu:]

[Pripad(y) naruseni trhu: [nepouzije sef[ ]]
[Dodate&né gipady(y) [l

naruseni trhu:

[Napravn(y/é) prosed(ek/ky): of

[Nahradni Referami cena: lig

[Maximalni doba lig

trvani naruSeni trhu:

Ucet Strany A:
Ucet Strany B:

[Zastoupeni]: Transakce je Transakci jménem jiné osoby. [Jménstupée]
vystupuje jako zastupce jménem [obchodni firma néipé
identifikace Zastoupenéha.

[Dalsi ustanoveni:]

Prosime, potwte spravnost vySe uvedenych podminek nasi dohodpigem této Konfirmace a jejim vracenim [], pop
zaslanim obdobné konfirmace naSi spodssti, kterd bude obsahovat zakladni podmirtsiygsného Komoditniho forwardu
podle této Konfirmace a bude stvrzovat dohodu ow@gh podminkéach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

8 Strany si mohou sjednat Metoduipgrovanti, je-li vy$e stanoveno ve vztahu k Bddalkulace nebo k Datu platby vice ne? jedno Dastamoveni ceny. Neni-
li sjednéna, uplatni se nevazeny aritmetickyngr v souladu slankem 3(6) Dopilku pro komoditni transakce. \¥ipadt Komoditniho forwardu se Metodatpnérovani
zpravidla nestanovi.

7 Ustanoveni o #mové konverzi uvést pro Transakce, u nichZ je Refai cena Komodity publikovana v jinésmé neZ v dohodnuté #n¢ platby.

8 Strany mohou sjednatiady naruseni trhti se mohou spoléhat na ustanovédanku 5(3)(i) Dopiku pro komoditni transakce. Strany mohou kvsjednat, Ze
se Ripady naruSeni trhu neuplatni.

9 Strany mohou sjednat N&pravné pregky i se mohou spoléhat na standardni napravnéeniatélanku 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce.

10 Alternativni Referetni cena Komodity by #a byt sjednana, pokud strany spoléhaji na Napravostedky stanovené slanku 5(7)(i) Dophku pro komoditni
transakce nebo si jinym @#pobem sjednaly, Ze se pouzije "Nahradni Reterecena”.

11 Sjednaji-li strany Napravné presdky, mély by urit Maximalni dobu trvani narugeni trhu, pokud spiegf, aby se uplatnilo 5 Komoditnich obchodnicliidn
podleclanku 5(6) Dopiku pro komoditni transakce. Pokud strany spolétefianek 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce, uplatni se 2 Komoditmhodni dny,
jak stanovi tentslanek, pokud strany toto ustanoveni vystowevylowi.

Doplrek k Priloze pro derivatové transakce.
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Komu:
Od:
Datum:

Navrh formula ¥e Konfirmace pro Komoditni swap

V navaznosti na nas telefonicky rozhovor timto pafjeme nasi dohodu quéNTraszakci ve forh Komoditniho swapu
[ktera bude podléhat Ramcové smidwvobchodovani na fingnim trhu publikované& eskou bankovni asociaci a uzave

mezi nami dne ..

.. Tato Konfirmace je Konfirmaci wrayslu ¢lanku 2(2) Obecnych ustanoveni. Pokud nejsou vyslov

definovany v této Konfirmaci, maji vyrazy s velkypocateinim pismenem stejny vyznam jako v Ramcové sndbuv
Podminky Transakce jsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Referertni ¢islo:
Datum obchodu:
Datum &innosti:

Datum ukogent:

Strana A [obchodni firma(’} sidlo]:
Strana B [obchodni firma(’| sidlo]:

Komodita / Komodity:
[Celkovy nominalni objem:

[Nominalni objem za
Dobu kalkulace:

[Dob(aly) kalkulace:
[Dat(um/a)] [vypdadani] [platby]:

[Stanoveni stejnych cen:
Udaje o Pevnétastce:

Platce Pevnéastky:
Pevng¢astka/cena

Udaje o Pohyblivétastce[l]:*

Platce Pohyblivéastky:
[Piipustna odchylka:
[Pohybliva cena:
Refererni cena Komodity:

[Jednotka:

(l
(l
(l
(l

[A/B]IZ
[¢astka wislicich [Jednotky Komodit]}

[¢astka wislicich [Jednotky Komodit]*®

1]

[, s upravou na [Nasledujici ddndifikovany nésledujici dentBdchézejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho the]

[Pouzije £&]]

StrangA/B]

[meénd[ ¢astka Wislicich][za Jednotky Komodity

StrangB/A]
[+-]1[ %] [[emd[ castka wislicich]]]*’
(1
[]18
[l

12 Strany mohou stanovit vice neZ jednu KomodituTransakci s vice neZ jednim Platcem Pohybiisiky.

3 Pro kazdou stranu e byt stanovenizny Nominalni objem za Kalkulai obdobi. Strany mohou déale stanovizmy Nominalni objemd vzorec pro
stanoveni Nominalniho objemu) pro kazdé Kalknlaobdobi.

4 predpoklada-li se, Zze Data plateb pro (i) Platce Besastky a Platce Pohyblivigastky nebo (i) dva Platce Pohybli¢éstky se nebudou shodovat, uvést
takova data pro jednotlivé strany v{@stech o Udajich o Peviiéstce a Udajich o Pohyblivéstce nebo (i) ¥astech o fislusnych Udajich o Pohyblivéstce
této Konfirmace, nez v tomto bodu Konfirmace.

15 Stanoveni stejnych ceniite byt relevantni pro Transakci, kterd odkazujeina ne? jen jednu Referémi cenu Komodity. Neni-li ohledrStanoveni stejnych
cen sjednano "pouzije se", bude se povazovat jadmemé.

18 vVlozit "I" v pipads vice neZ jen jednoho Platce Pohyblidstky a tidaje ohledrdruhého Platce Pohyblivéstky uvést nize.

7 strany mohou sjednat povolenou odchylku, kteidarbyt vyjadena jako procentriastka, formou #mové jednotkyti jinak.

18 Strany mohou hix: (i) stanovit jedinou Refergni cenu Komodityci (i) vytvoiit Refereni cenu Komodity za pomoci stanoveni Komodity, dekiy
Cenového zdroje a 8hy v ramci Commodity Reference Price FrameworkYA3<omoditnich definicich.
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Cenovy zdroj: M

Ména: [17*°
Stanovena cena: [specifikovat, zda cena bude nabidkovou cenou, goptau cenou, fimérem vysoké a
nizké ceny, rannim fixingem atd.; je-li to vhodinélikovatcas, v kterém se cenaiuje]
Dat(um/a) stanoveni ceny: [[, s tpravou na [Nasgiedl den/Modifikovany nasledujici deriéichazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dne]
[Metoda pfimgrovant: 0f°
[Ustanoveni o #nové konverzi: 0*
[Udaje o Pohyblivéeastee I: 01%

[Naruseni trhu:]

[Pripad(y) narugeni trhu: [nepouZije seff]]
[Dodatené @ipady(y) [l

naruseni trhu:

[Napravn(y/é) prosed(ek/ky): 1l

[Nahradni Referammi cena: lig

[Maximalni doba [f®

trvani naruSeni trhu:

Ucet Strany A:
Ucet Strany B:

[Zastoupeni]: Transakce je Transakci jménem jiné osoby. [Jménstupée]
vystupuje jako zastupce jménem [obchodni firma néipé
identifikace Zastoupeného].

[Dalsi ustanoveni:]

Prosime, potwte spravnost vySe uvedenych podminek nasi dohodpigem této Konfirmace a jejim vracenim [], pop
zaslanim obdobné konfirmace nasi spodesti, ktera bude obsahovat zakladni podminkglygsného Komoditniho swapu
podle této Konfirmace a bude stvrzovat dohodu ow@gh podminkéach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

19Vymazat, pokud je vy$e uvedena Reférdrcena Komodity, ktery je jiz definovana v ISDA ikoditnich definicich.

2 strany si mohou sjednat Metoduipigrovani, je-li vySe stanoveno ve vztahu k Bdtalkulace nebo k Datu platby vice ne? jedno Dastamoveni ceny.
Neni-li sjednana, uplatni se nevazeny aritmetickgnpr v souladu glankem 3(6) Dopiiku pro komoditni transakce.

21 Ustanoveni o #mové konverzi uvést pro Transakce, u nich? je Refei cena Komodity publikovéna v jinésm neZ v dohodnuté &ng platby.

22 Uvést kompletni Udaje o Pohyblivéstce ohledhdruhého Platce Pohyblivéstky, je-li to relevantni.

2 Strany mohou sjednatipady naruseni trhéi se mohou spoléhat na ustanovéanku 5(3)(i) Dopiku pro komoditni transakce. Strany mohou fgvejednat,
Ze se Hpady naruSeni trhu neuplatni.

24 strany mohou sjednat Napravné predky¢i se mohou spoléhat na standardni napravnéagatelanku 5(7)(i) Dopiiku pro komoditni transakce.

2 Alternativni Refere#ni cena Komodity by ia byt sjednana, pokud strany spoléhaji na Napravogtedky stanovené &lanku 5(7)(i) Dopiku pro komoditni
transakce nebo si jinym @#pobem sjednaly, Ze se pouzije "Nahradni Reterecena”.

% Sjednaji-li strany Napravny prastiek, nély by ursit Maximalni dobu trvani naruSeni trhu, pokud spited, aby se uplatnilo 5 Komoditnich obchodnichidn
podleclanku 5(6) Dopiku pro komoditni transakce. Pokud strany spolétefianek 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce, uplatni se 2 Komoditmhodni dny,
jak stanovi tentslanek, pokud strany toto ustanoveni vystowevylowi.
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Navrh formula¥e Konfirmace pro Komoditni opci

Komu:
Od:
Datum:

V névaznosti na nas telefonicky rozhovor timto poijeme nasi dohodu uzdtv Transakci ve fort Komoditni opce [ktera
bude podiéhat Ramcové smiguy obchodovani na finanim trhu publikovan€eskou bankovni asociaci a ugavé mezi
nami dne .... Tato Konfirmace je Konfirmaci ve smyslanku 2(2) Obecnych ustanoveni. Pokud nejsou vyslov
definovany v této Konfirmaci, maji vyrazy s velkypocate&nim pismenem stejny vyznam jako v Ramcové sndpuv
Podminky Transakce jsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Refererni &islo: I
Datum obchodu: I
Datum zahéjeni: [l

Strana A [obchodni firma(’} sidlo]:
Strana B [obchodni firma(’| sidlo]:

Prodavajici: Strar{&VB]
Kupujici: StranfB/A]
Komodita: (1
[Nominalni objem: [¢astka wislicicH [Jednotky Komodit}}
[Celkovy nominalni objem: [¢astka wislicicH [Jednotky Komoditj}
[Nomin&lni objem za [¢astka wislicicH [Jednotky Komodit?’
Dobu kalkulace:
Styl opce: [americkd[evropsk# bermudskfasijskj?®
Typ opce: [Puf[Call
[Pohybliva cena: (11
Refererni cena Komodity: [1%°

[Jednotka: M

Cenovy zdroj: M

Ména: [7*°
[Stanovenf stejnych cen: [PouZije $&]]
Stanovena cena: [specifikovat, zda cena bude nabidkovou cenou, piaptau cenou, @imérem vysoké a

nizké ceny, rannim fixingem atd.; je-li to vhodimélikovatcas, v kterém se cenaiuje]

Dat(um/a) stanoveni ceny: [[, s tpravou na [Nagiei den/Modifikovany néasledujici demé@@chéazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dne]

27 Pro kazdou stranuiie byt sjednanizny Nominalni objem. V iffpads Asijské opce si strany mohou sjedniny Nominalni objemd( vzorec pro stanoveni
Nominalniho objemu) pro kazdou Dobu kalkulace).

28U Asijské opce by strany#ty stanovit Dobu kalkulace nebo, ¥ipads vice Dat vyp#adani, stanovit vice Dob kalkulace.

2% Strany mohou hit: (i) stanovit jedinou Referéni cenu Komodityti (i) vytvotit Referertni cenu Komodity za pomoci stanoveni Komodity, dekip
Cenového zdroje a dhy v ramci Commodity Reference Price FrameworkASKomoditnich definicich.

30 vymazat, pokud je vy$e uvedena Reférdrcena Komodity, ktery je jiz definovana v ISDA idoditnich definicich.

31 Stanoveni stejnych ceniite byt relevantni pro Transakci, ktera odkazujeioa neZ jen jednu Referémi cenu Komodity. Neni-li ohledrStanoveni stejnych
cen sjednano "pouzije se", bude se povazovat jadmEé.

Doplrek k Priloze pro derivatové transakce.
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[Metoda pfimgrovant: oe?

[Ustanoveni o #nové konverzi: 01

Realiz&ni cena za Jednotku: (1

Prémium: (1

Dat(um/a) placeni prémia: [ 1, s upravou na [Nasledujici den/Modifikovany ndsiéci den/Pedchazejici den] v

souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dhe]

Postup pro realizaci:

Obdobi realizace: [Od (wetrs) do (vetrs) *mezi___hod.a___ hod.. (mistniasu v ).
[Planovan(é/a) dat(um/a) realizace: []]%®

Datum expirace: ¥

Cas expirace: [0

[Automaticka realizace: [pouZije s§*®

[Pripad vyskytu: m

[Pripad absence: m

[Céstena realizace: [ pouzije sg]*°

[Minimalni realizované mnoZzstvi: [1

Integralni nasobek: 1]

[Vicenasobna realizace: [pouZije sd]*
[Minimalni realizované mnoZstvi: [1
Maximalni realizované mnoZzstvi: 1

Integralni nasobek: 1%

[NaruSeni trhu:]

[Pripad(y) naruseni trhu: [nepouZije sel'f]]
[Dodatené @ipady(y) [l

naruseni trhu:

[Napravn(y/é) proged(ek/ky): ot

[Nahradni Referami cena: li§

[Maximalni doba iy

trvani narusenti trhu:

[Kalkulagni agent: (11
[Metoda vyp#adani v pegeich: m

32 strany si mohou sjednat Metoduipiérovani, je-li vySe stanoveno ve vztahu k Bdtalkulace nebo k Datu platby vice neZ jedno Dastamoveni ceny.
Neni-li sjednéana, uplatni se nevazeny aritmetiakyngr v souladu slankem 3(6) Dopiku pro komoditni transakce. \tipadt Asijské opce se nevazeny aritmeticky
pramér bude aplikovat vzdy, pokud neni stanovena jintodze

3 Ustanoveni o #mové konverzi uvést pro Transakce, u nichZ je Refei cena Komodity publikovana v jinésm neZ v dohodnuté &n¢ platby.

34 Pokud si strany nesjednaji konvenci Komoditnihohaloimiho dne pro Data placni prémia, plati, Ze datnipkonvence "Nasledujiciho dne" v souladu s
¢lankem 3(1) Doplku pro Komoditni transakcedankem 3(6 Obecnych ustanoveni.

35 Uvést u Americké opce.

36 Uvést u Bermudské opce.

37 Vlozit, pokud je Komoditni opce realizovatelna pew Datum expirace.

38 Neni-li Automaticka realizace oztena vyrazem "pouZije se", bude se mit za to, Zglasiednana.

39 Neni-li Casténa realizace ozkiana vyrazem "pouZije se”, bude se mit za to, Zglmsfednana.

‘0 pouzije se jenipCastené realizaci.

“1 pouzije se jen pro Americkou opgiBermudskou opci. Neni-li Vicenasobna realizaaesema vyrazem "pouZije se”, bude se mit za to, Zglasfednana.

“2 pouzije se jenipVicenasobné realizaci.

43 Strany mohou sjednatipady naruseni trhéi se mohou spoléhat na ustanovéanku 5(3)(i) Dopiku pro komoditni transakce. Strany mohou fgvejednat,
Ze se Hpady naruSeni trhu neuplatni.

44 strany mohou sjednat Napravné predky¢i se mohou spoléhat na standardni napravnéaatclanku 5(7)(i) Dopiiku pro komoditni transakce.

4 Alternativni Refere#ni cena Komodity by ia byt sjednana, pokud strany spoléhaji na Napravogtedky stanovené &lanku 5(7)(i) Dopiku pro komoditni
transakce nebo si jinym @#pobem sjednaly, Ze se pouzije "Nahradni Reterecena”.

4 Sjednaji-li strany Napravna prostiek opaeni, mély by urit Maximalni dobu trvani naru$eni trhu, pokud spiegi, aby se uplatnilo 5 Komoditnich
obchodnich din podle ¢lanku 5(6) Dopiku pro komoditni transakce. Pokud strany spoléhajtlanek 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce, uplatni se 2
Komoditni obchodni dny, jak stanovi tedtéanek, pokud strany toto ustanoveni vysiomevylowi.
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Dat(um/a) vypgadani: [I[, s upravou na [Nésledujici den/Modifikovany ndsié&i den/Pedchazejici
den] v souladu s konvenci Komoditniho obchodnihe] dn

Ucet Strany A:
Ucet Strany B:

[Zastoupeni]: Transakce je Transakci jménem jiné osoby. [Jménstupée]
vystupuje jako zastupce jménem [obchodni firma né¢ipé
identifikace Zastoupeného].

[Dalsi ustanoveni:]

Prosime, potwte spravnost vySe uvedenych podminek nasi dohodpigem této Konfirmace a jejim vracenim [], pop
zaslanim obdobné konfirmace nasi spotssti, kterd bude obsahovat zakladni podminksiygsné Komoditniho opce podle
této Konfirmace a bude stvrzovat dohodu o takoyyatiminkach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

Doplrek k Priloze pro derivatové transakce.
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Navrh formuld ¥e Konfirmace pro Komoditni cap, floor &i collar

Komu:
Od:
Datum:

V navaznosti na nas telefonicky rozhovor timto pofjeme naSi dohodu uzdy Transakci ve form Komoplitniho
[capu/flooru/collaru] [ktera bude podléhat Ramcovélosvé o obchodovani na fingnim trhu publikovanéCeskou

bankovni asociaci a uz@né mezi nami dne

.... Tato Konfirmace je Konfirmaei smysluc¢lanku 2(2) Obecnych

ustanoveni. Pokud nejsou vyslévdefinovany v této Konfirmaci, maji vyrazy s velkypotate&inim pismenem stejny
vyznam jako v Ramcové smlo¥vPodminky Transakce jsou nasledujici:

Obecna ustanoveni:

Refererni ¢islo:
Datum obchodu:
Datum &innosti:

Datum ukogent:

Strana A [obchodni firma(’} sidlo]:
Strana B [obchodni firma(’| sidlo]:

Prodavajici:

Kupuijici:

Komodita:

[Celkovy nominalni objem:

[Nominalni objem za
Dobu kalkulace:

[Dob(aly) kalkulace:

[Dat(um/a)] [vypdadani] [platby]:
[Stanoveni stejnych cen:

Udaje o prémiu:®®

Prémium:

Dat(um/a) placeni prémia:
Udaje o Pohyblivétastce:

[Cap/Floot cena:

[Pohybliva cena:

(l
(l
(l
(l

Strar{aV/B]
StranfB/A]
(l
[¢astka wislicicH [Jednotky Komodit}}

[¢astka wislicicH [Jednotky Komodit]*’

1]

[, s dpravou na [Nasledujici ddndifikovany nésledujici dentBdchazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho the]

[Pouzije 4¥]]

[[Prémium za JednotK:

(l

[l
(1

47 Pro kazdou stranu iile byt stanoventizny Nominalni objem za Kalkulai obdobi. Strany mohou déle stanovizmy Nominalni objemg{ vzorec pro
stanoveni Nominalniho objemu) pro kazdé Kalknleobdobi.

8 predpoklada-li se, 7e Data plateb pro (i) Platce Beséstky a Platce Pohyblivstky nebo (i) dva Platce Pohybli¢éstky se nebudou shodovat, uvést
takova data pro jednotlivé strany v{@stech o Udajich o Peviiéstce a Udajich o Pohyblivéstce nebo (i) ¥astech o fislusnych Udajich o Pohyblivéstce
této Konfirmace, nez v tomto bodu Konfirmace.

9 Stanoveni stejnych ceniite byt relevantni pro Transakci, ktera odkazujeioa neZ jen jednu Referémi cenu Komodity. Neni-li ohledrStanoveni stejnych
cen sjednano "pouzije se", bude se povazovat FadmEé.

50Ve vztahu k Transakci zahrnujici collar seskterych gripadech neuvadi Udaje o prémiu. Namisto toho jestiena plati Pohyblivotistku zaloZenou na
cerg capu a druha strana plati Pohyblivé@stku zaloZenou na aeflooru. Udaje o Pohyblivéastce je nutné v takovéntiipads uvést pro ob strany.
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Refererni cena Komodity: 1%

[Jednotka: M
Cenovy zdroj: M
Ména: [17°2
Stanovena cena: [specifikovat, zda cena bude nabidkovou cenou, ypiaptau cenou, fimerem vysoké a nizké ceny,
rannim fixingem atd.; je-li to vhodné, indikowas, v kterém se cena&uje]
Dat(um/a) stanoveni ceny: [[, s tpravou na [Nasgiedl den/Modifikovany nasledujici deriéichazejici den] v
souladu s konvenci Komoditniho obchodniho dne]
[Metoda pfimérovant: ope
[Ustanoveni o #nové konverzi: 1158

[Naruseni trhu:]

[Pripad(y) narugeni trhu: [nepouZije seff]]
[Dodatené @ipady(y) [l

naruseni trhu:

[Napravn(y/é) prosed(ek/ky): [fe

[Nahradni Referami cena: il

[Maximalni doba il

trvani narusenti trhu:

Ucet Strany A:
Ucet Strany B:

[Zastoupeni]: Transakce je Transakci jménem jiné osoby. [Jménstupée]
vystupuje jako zastupce jménem [obchodni firma néipé
identifikace Zastoupenéha.

[Dalsi ustanoveni:]

Prosime, potwfte spravnost vySe uvedenych podminek nasi dohodpigem této Konfirmace a jejim vracenim [], pop

zaslanim obdobné konfirmace naSi spodesti, kterd bude obsahovat zakladni podminkislygsného Komoditniho
[capu/flooru/collaru] podle této Konfirmace a busterzovat dohodu o takovych podminkéach.

S pozdravem

[Podpis] [Podpis za protistranu]

51 Strany mohou hil: (i) stanovit jedinou Refereéni cenu Komodityei (i) vytvotit Referegni cenu Komodity za pomoci stanoveni Komodity, dekip
Cenového zdroje a 8y v ramci Commodity Reference Price FrameworkYAS<omaoditnich definicich.

52 vymazat, pokud je vySe uvedena Reférdrcena Komodity, ktery je jiz definovana v ISDA ikoditnich definicich.

53 Strany si mohou sjednat Metoduipirovani, je-li vySe stanoveno ve vztahu k Bdtalkulace nebo k Datu platby vice neZ jedno Dastamoveni ceny.
Neni-li sjednana, uplatni se nevazeny aritmetickgnpr v souladu glankem 3(6) Dogilku pro komoditni transakce.

54 Ustanoveni o #mové konverzi uvést pro Transakce, u nichZ je Refei cena Komodity publikovana v jinésm neZ v dohodnuté #n¢ platby.

55 Strany mohou sjednatipady naruseni trhéi se mohou spoléhat na ustanovéanku 5(3)(i) Dophku pro komoditni transakce. Strany mohou fvejednat,
Ze se Hpady naruSeni trhu neuplatni.

56 Strany mohou sjednat Napravné predky¢i se mohou spoléhat na standardni napravnéaatelanku 5(7)(i) Dopiiku pro komoditni transakce.

57 Alternativni Referetni cena Komodity by #a byt sjednana, pokud strany spoléhaji na Napravostedky stanovené glanku 5(7)(i) Dophku pro komoditni
transakce nebo si jinym @#pobem sjednaly, Ze se pouzije "Nahradni Reterecena”.

%8 Sjednaji-li strany Napravny prastlek, ngly by urit Maximalni dobu trvani narugeni trhu, pokud spiegf, aby se uplatnilo 5 Komoditnich obchodnicliidn
podleclanku 5(6) Dopiku pro komoditni transakce. Pokud strany spolétefianek 5(7)(i) Dopiku pro komoditni transakce, uplatni se 2 Komoditmhodni dny,
jak stanovi tentslanek, pokud strany toto ustanoveni vystowevylowi.

Doplrek k Priloze pro derivatové transakce.
Komoditni transakce



